QMecke

Dispositivi Controllo Corsa

Electric / Electronic

Max limiti di impiego Vac - Vac Max. El. Ratings Max limiti di impiego Vdc - Vdc Max. El. Ratings
Tensione Carico resistivo Carico induttivo Tensione Carico resistivo Carico induttivo
Voltage Resistive load Inductive load Voltage Resistive load Inductive load
Vac A A Vdc (up to) A A
125 5 2 30 5 3
250 5 2 50 1 1

Le caratteristiche dei microinterruttori di fine corsa montati sono

le seguenti:

- Alloggiamento: PA66 rinforzato con fibra di vetro

« Meccanismo: azione a scatto con molla in acciaioinox. Un con-
tatto in scambio NC/NO

- Vita meccanica: minimo 5x10° azionamenti non impulsivi.

Limit Switches Features

« Housing: Glass fibre reinforce PA66

« Mechanism: Snap-action coil spring mechanism with stainless
steel spring. Change over, normally-closed / normally-open

- Mechanical life: 5x10° cycle minimum (impact free actuation).

Fine corsa magnetici FCM - FCM magnetic Limit switches

Tipo / Type
Prestazioni / Performance
Reed NC Reed NO PNP
Tensione in DC / DC voltage 3/110V 3/30V 6/30V
Tensione in AC / AC voltage 3/110V 3/30V /
Corrente a 25°C/ 25°C Current 05A 0TA 0,20 A
Potenza / Power 20VA 6 VA 4w

Cavo alimentazione / Supply cable PVC2x0,14 mm

PVC2x0,14 mm PVC3x0,14 mm

Lunghezza cavo / Cablelenght 2500 mm
Protezione / Protection IP67
Circuito Reed NC Circuit Redd NC

Circuito con ampolla Reed normalmente chiusa protetta da vari-
store contro le sovratensioni generate all’apertura del circuito, e
sistema di visualizzazione a LED.

Circuito PNP

Circuito con effetto di Hall con uscita PNP.

Protetto contro l'inversione di polarita e contro picchi di sovra-
tensione.

Sistema di visualizzazione a LED.

Circuito Reed NO

Circuito con ampolla Reed normalmente aperta, protetta da vari-
store contro le sovratensioni generate all'apertura del circuito, e
sistema di visualizzazione a LED.

Circuit with normally closed Reed switch protected by a varistor
against overvoltages caused when switching off, with LED indicator.

Circuit PNP
Circuit with Hall-effect switch and PNP outlet.

Protected against overvoltage spikes and reverse of polarity.
With LED indicator.

Circuit Redd NO
Circuit with normally open Reed switch protected by a varistor
against overvoltages caused when switching off, with LED indicator

Circuito Redd NC / NC Reed Circuit
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Circuito Reed NO / NO Reed Circuit
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Dispositivo antirotazione

Nelle famiglie L02-L03 & possibile installare un dispositivo anti-
rotazione che vincola le rotazioni dell'asta traslante attorno al
proprio asse. Per queste famiglie esiste la sola versione ARO.

Nei casi di attacco A3, A4, A5, A6, A7 ed A8 & obbligatorio avere
questo dispositivo

—

Antirotation device

Model L02-L03 can host an antirotation device, allowing push rod
not to spin when travelling. For this models exists only ARO version.
When using A3, A4, A5, A6, A7 and A8 front ends antirotation facility
must always be mounted.
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ARO (Standard)

Non é prevista la versione FCE

FCE version is not expected

ENCODER ENCODER
+V DC

Encoder E10 (solo per versione L02) Encoder E10 (only for LO2 version)
« Alimentazione Encoder 3,8 V...24Vdc (cavi marrone ouT « Encoder Power Supply 3,8 V...24Vdc (brown / white
/ bianco) cables)
« NPN + resistenza di polarizzazione 3,9 KQ « NPN + pull-up resistor 3,9 K2
« 1 canale - 4 impulsi/giro onda quadra ov DC « 1 CH - 4 ppr square wave
- Corrente massima d’uscita: 100 mA « Maximum output current: 100 mA
Encoder E50 (solo per versione L03) Encoder E50 (only for L0O3 version)
- Alimentazione Encoder 4,2 V....24Vdc (cavi marrone « Encoder Power Supply 4,2 V...24Vdc (brown / white
/ bianco) cables)
+ NPN + resistenza di polarizzazione 1.2 KQ MARRONE  BROWN « NPN + pull-up resistor 1.2 KQ
+ 2 canali - 4 impulsi/giro onda quadra - BIANCO  WHITE +2 CH -4 ppr square wave
- Corrente massima d’uscita: 100 mA ouT1 VERDE GREEN « Maximum output current: 100 mA

ouT2 GIALLO _YELLOW

RIFERIMENTO SIGLA D’ORDINAZIONE

Fine Corsa Meccanici: FCE

2FC1 = 2 Micro XCF
3FC1 = 3 Micro XCF
4FC1 = 4 Micro XCF

Fine Corsa Magnetici:

2FCMO = 2 Sensori circuito Reed NC
(versione standard in assenza di indicazioni)

2FCM1 = 2 Sensori circuito Reed NO
2FCM2 = 2 Sensori PNP

3FCMO= 3 Sensori circuito Reed NC
(versione standard in assenza di indicazioni)

3FCM1 = 3 Sensori circuito Reed NO
3FCM2= 3 Sensori PNP

Encoder:

E10 = Encoder 1 canale 4ppr NPN (open collector) solo per ver-
sione L02

E50 = Encoder 2 canale 4ppr NPN (open collector) solo per ver-
sione LO3

EO00 = Versioni speciali
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ORDERING KEY REFERENCES

Mechanical limit switches: FCE
2FC1 = 2 Microswitches XCF
3FC1 = 3 Microswitches XCF
4FC1 =4 Micro XCF

Magnetic limit switches:

2FCMO0 = 2 Sensors circuit Reed NC
(standard version without prior information)

2FCM1 = 2 Sensors circuit Reed NO
2FCM2 = 2 Sensors PNP

3FCMO = 3 Sensors circuit Reed NC
(standard version without prior information)

3FCM1 = 3 Sensors circuit Reed NO
3FCM_2 = 3 Sensors PNP

Encoder:

E10 = Encoder 1 channel 4 ppr NPN (Open collector) only for L02
version

E50 = Encoder 2 channel 4 ppr NPN (Open collector) only for L03
version

E00 = Special versions
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SIGLA DI ORDINAZIONE - ORDERING KEY
L02 /0250 / MO1/24/2FC1/E10/ARO/P1/A1/A+B/N.DIS

MODELLO / MODEL:
L02 L03
L02-FCE L03-FCE
L02-FCM L0O3-FCM
L02-VRS L03-VRS
L02-VRS-FCE L03-VRS-FCE
CORSA / STROKE: mm
es. 250 mm = 0250

VELOCITA / SPEED: tabella / table (Pag. 145/151)
MO0 = Velocita non contemplate / Not standard speed

MOTORE / MOTOR:
D.C:
Tensione / Voltage: 12 Vdc / 24 Vdc

FINE CORSA / LIMIT SWITCHES: (Pag. 158)
Senza / None: Omettere / Leave blank

ENCODER / ENCODER: (Pag. 158)
E10: Encoder 1 canale 4ppr NPN (open Collector) - solo per versione L02
E10: Encoder 1 channel 4 ppr NPN (open Collector) - only for LO2 version
E50: Encoder 2 canale 4ppr NPN (open Collector) - solo per versione L03
E50: Encoder 2 channels 4 ppr NPN (open Collector) - only for LO3 version

DISPOSITIVO ANTIROTAZIONE / ANTIROTATION DEVICE: (Pag. 158)
Senza / None: Omettere / Leave blank
ARO

ATTACCO POSTERIORE / REAR END:
PO = Senza / None
P1 = Forcella fissa / Yoke (standard)
P2 = Attacco a Disegno / Special (provide drawing)

ATTACCO ANTERIORE / FRONT END: (Pag. 155)
A0 =Senza / None
A1 =Occhio/ Eyelet (Std)
A2 =Forcella Fissa / Yoke
A3 = Forcella + Clip / Yoke + Clip
A4 =Testaa Snodo / Rod end
A5 =Femmina M10/M10female
A6 =Femmina M12/ M12 female
A7 = Maschio M10/M10male
A8 = Maschio M12 / M12 male
A9 = Attacco a Disegno / Special (provide drawing)

OPZIONI / OPTIONS:
Senza / None: Omettere / Leave blank
B = Protezione soffietto / Bellows
A =Versione Inox (asta, attacco anteriore) / Stainless steel version (rod, front end)
FF =Verniciatura Ferromicacea (blu standard)/ Standard Painting
FA =Vemiciatura Antirombo / Painting (milder but more elestic than the standard painting)
FM =Verniciatura Marina (5 strati) / Marine type Painting (5 layers)
G= Chiocciola di sicurezza (brevettata) / Safety nut (patented)
L= Antirotazione / Anti-rotation device

VARIANTI / VERSIONS:
N° Disegno / Drawing number: Per Condizioni non Contemplate / Presence of not standard options
Senza / None: Omettere / Leave blank

edizione - edition

06/2012




QMecke

NOTE NOTES
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